Kumejlova dova na bosanskom jeziku
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Misle i liudl da €& BHV-estavijeal so-miry
ako kazu: "MI vierujemo! | da u iskusenje
nece biti dovedeni? . :
4 Mi smo v iskusenje do .-:a::r:-f: ¥ boe ﬁm’_;&: Afih,
da bi Allah sigusFpkarao sa one ﬁ'a:.fa';q@ﬂﬁ;'
etinu i na-onclkofi laztr'” (Ko 'an) ]

Ovo je jedna od poznatih dova. EI-MedZlisi, Allah mu se smilovao, kaze: "Kumejlova dova jedna
je od najboljih dova. To je dova Hidra, alejhisselam. Zapovjednik pravovjernih 'Ali, alejhisselam,
poducio ju je Kumejla koji je bio jedan od njegovih posebnih prijatelja. Ova dova uci se u noci
polovine mjeseca Sabana i uoCi petka, a koristi za zastitu od zla neprijatelja, za otvaranje vrata
opskrbe i za prastanje grijeha. Prenosi je ES-Sejh i Es-Sejjid, a ja je prenosim iz djela Misbah

:el-mudztehid

U Ime Allaha Svemilosnog, Milosnog
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salavat prouciti tri puta))



;Allahu moj! Uistinu, od Tebe trazim, tako Ti Tvoje milosti koja sve obuhvaéa

;i tako Ti Tvoje snage kojom sve potcinjavas, kojoj se sve pokorava i pred kojom je sve ponizno
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;i tako Ti Tvoje sile kojom sve svladava$

;itako Ti Tvoje veliCine s kojom se nista nositi ne moze

S0 ) poa V Gl ey §

;i tako Ti Tvoje uzviSenosti koja sve ispunjava

s I8 Sls il dliskisy
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;i tako Ti Tvoje vlasti koja sve nadvisuje

;itako Ti Tvoga lica koje vjecno traje i nakon Sto sve nestane

sih 5 £U8 325 3Ll Elg, 5

;i tako Ti Tvojih imena koja ispunjavaju temelje svega

s 8 0551 Sl I dlstand; 5

-~



;i tako Ti Tvoga znanja koje sve obuhvaca

s0 5 BT 63 dlelsy 5

li tako Ti svjetla Tvoga lica kojim je sve osvijetljeno

FEET

s JS 4 2LAI I Elg2g 508 §

10, Svjetlosti! O, Sveti! O, Prvi od prvih! O, Posljednji od posljednjih

S22V 55T 6 § GdoVl Jol G Gea8 G joi

IAllahu moj! Oprosti mi one grijehe koji skrnave Cistotu

laasl! dig il Ceilll o sadl &gl

!Allahu moj! Oprosti mi one grijehe koji donose nesrecu

! GBI 5 Gl gl o 5aél Agl

IAllahu moj! Oprosti mi one grijehe koji preinacuju blagodati
asll 3385 Gl gl o 5aél Agbi

IAllahu moj! Oprosti mi one grijehe koji zatvaraju vrata dove
e i il Sl o sadl &gl

IAllahu moj! Oprosti mi one grijehe koji donose belaje

U1 55 ol Gl o sadl &gl

IAllahu moj! Oprosti mi svaki grijeh i svaki prijestup koje sam pocinio
NghaT ans 38 5 &Sl L35 35 ) 3l &gl

Allahu moj! Uistinu, Tebi se priblizavam sjecanjem na Tebe, i u Tebi trazim zagovornika za



;sebe

;i Tebe molim, tako Ti Tvoje dobrote, da me spusti$ u Tvoju blizinu
G538 G LS B Gaedy Sl 5

li obdari me zahvalnoscéu Tebi i nadahni me sjecanjem na Tebe
18335 sl &l 5 I3 Ligjel Ol 5

:Allahu moj! Tebe molim onako kako moli pokorni, ponizni i skruseni

Oprosti mi i smiluj mi se, i uc¢ini da budem zadovoljan i suzdrzljiv u Tvojoj odredbi i skroman u

Isvakoj situaciji

1eslgid JIs>Vl gaos 8 § el bl louisdy LileRS § a5 § Likelid O
,Allahu moj! Tebe molim onako kako moli onaj koga oskudica snazno pritiSce
86 &3adl s Jlad lilel 5 A0

,koji, kada ga nevolje obuzmu, Tebi svoju potrebu iznosi

dz15 Ikl sie &l g5t

li onaj Cija je Zelja golema za onim Sto je kod Tebe

Allahu moj! Ogromna je Tvoja vlast, i uzvisen je Tvoj polozaj, i skrivena je Tvoja kazna, i oCita je
Tvoja zapovijed, i iznad svega je Tvoja snaga, i ni¢im nije ometena Tvoja odredba, i nije moguc¢

Ibijeg od Tvoje presude

o 3l (a3 Y § E5538 G55 5 3e8 CE § ikl 5ab 5 U386 oS § Gk Ue § Gl alhe Epll

Allahu moj! Ja ne nalazim ko bi oprostio moje grijehe, ni ko bi sakrio moja ruzna djela, ni ko bi



lijedno od mojih ruznih djela preinacio u dobro - osim Tebe

g U3id sl ] Lo Be sipid U g oo Gl U § B3 yeid) 3TV &4D

INema drugog Boga osim Tebe! Slavljen si Ti i hvaljen

sy § b 5] )V

£

ISamome sebi nepravdu sam nanio i iz neznanja moga protiv Tebe se usudio
IPrimirio sam se u Tvom vjeénom sjecanju na mene i Tvojoj naklonosti prema meni

Allahu moj! O, ZastitniCe moj! Koliko li si ruznih djela prikrio, i koliko li si belaja umanijio, i koliko
li si posrtaja sprijecio, i koliko li si neugodnosti otklonio, i koliko li si lijepih pohvala, kojih ja

,nisam dostojan

?Inaokolo rasirio
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Allahu moj! Golema je moja kusnja, i odvec je loSe moje stanje, i malehna su moja djela, i
sputavaju me moji okovi, i moje neumjerene zelje prijecCe me da budem koristan, i prevarili su

me: ovaj dunjaluk svojim
Ivarljivim ljepotama, i moja dusa svoji izdajama, i moje oklijevanje

5 Lol .)57_:,,.9_0.: GHE > § UJu.cluJu.)..Q_qujlo.cl wumﬂggbsgmwb)slguw e aplll
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Zato, o, Gospodaru moj, Tebe molim, tako Ti Tvoje veliCine, da moja ruzna djela i postupci ne

Izaklonu od Tebe moju dovu
B8 § Lot Eod 8D GliE Cig U G ey GLLTE i |

Il ne osramoti me skrivenim, onim Sto Ti znas od mojih tajni
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| ne Zuri mi s kaznom za ono ruzno §to sam ucinio u osami, za moja zlodjela, za moje stalne

Ipropuste i za moje neznanje, za udovoljavanje mojim nezasitim strastima i za moje nemarnosti

G164 518 5 i3 § Lyydd 153 5 iElin] 5 LLad sois (o LilalE 9 dilat o e diehally izl U g
ot g

| budi, o, Allahu moj, tako Ti Tvoje veliine, blag i milostiv prema meni u svim situacijama, i

Ipokazi Svoju naklonost prema meni u svim poslovima

Bshe )08Vl gro2 9 Bl 5 1) IS5V IS 8 ) sy A4lI S 5

Allahu moj! Gospodaru moj! A koga drugog bih, osim Tebe, mogao zamoliti da otkloni od mene

I?teSkoCe moje i pokaze interes za stanje moje

681 8 3B § (g0 adS ALl F5ié ) (b 5 § el
Allahu moj! O, Zastitnice moj! Dodijelio Si mi Svoju odredbu, a ja sam u tome slijedio prohtjeve

Isvoje duse ne sustezuéi se od uljepSavanja moga duSmana

GHAE g o (a) LiyiST A § S (558 aud Buasfl B35 Ble 33T 6Uss 5 Lell

- e w >z

IPa me prevari onim za ¢im moja strast zudi i obradova ga Tvoja odredba
2LAST QS e b3ail § ol Loy 5528

Tako prekoracih, onim Sto si mi odredio, neke od Tvojih granica, i usprotivih se nekim od Tvojih

.naloga
Eyolal Gaes EAdlls 5 Eagid GARs B Go GIE 655 Loy diglads

Zato, duzan sam Ti hvalu iskazati u svemu tome, i nemam nikakva opravdanja u Tvojoj odredbi
.iuonome na Sta me obavezuje Tvoja Odluka i kusnja kojoj si me izlozio

A5V § SLSE isill § DPLAS b LIE 55 Land J 8RS U 5 SIS ez B e (834]1) dasdl lls
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[, evo sam Ti dosao, o, Allahu moj, nakon moje krivnje i moje neumjerenosti spram sebe,
ispricavajuc' se, kajuci se, skrhan, povlaceci se, i trazeéi oprost, Tebi vracajuc' se, Tebe

potvrdujuci, Tebi pokoran i



.priznajuéi svoje grijehe
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Ja ne nalazim utociSta od onoga §to sam sam uradio, niti skloniSta kojem bih pribjegao u
onome $to se mene tice - osim da prihvatis moje opravdanje i uvedes me u prostranstvo Tvoje

.milosti
Eliad dab L8 GBRILS3] § )58 Elgid 53E (6,0l L8 aill A55illE}as U § Lo O o Fas 32TV

Pa, prihvati moje opravdanje, Allahu moj, i smiluj se zestini patnje moje, i oslobodi me stege

lokova mojih

1,865 3 Bo 88 5 g3 850 4551 § 6,58 JiBl6 &4l

IGospodaru moj! Smiluj se slabosti tijela moga, i tanahnosti koze moje, i krhkosti kostiju mojih
ot 85 5 alz &) 5 i35 haud 4551 55

O, Ti Koji si zaceo moje stvaranje, i spomen na me, i odgoj moj, i dobrostivost prema meni, i

Imoju ishranu

G35 5 6 5 S § 6)53 5 GalS 185 4 b

!0bdari me radi Tvoje prve plemenitosti i ranije dobrostivosti

o iy Bl § ElojS s13i3Y b

IAllahu moj! O, Ti Koji si iznad svega! Gospodaru moj

?Mislis li me kazniti Vatrom, nakon §to sam svjedocio Tvoju jednotu
Uaedd 385 Gyly Lrdas JI

?1 nakon S§to je moje srce njedrilo spoznaju Tebe

Clsbyih (o ol ol 5bil Lo 3575



?l nakon Sto je moj jezik izricao zikr Tebi

I35 o Hlid a4 ¢l 5

?1 nakon Sto je moja unutrina iskrenu ljubav prema Tebi gajila

?l nakon moga iskrenog priznanja i moje dove, povinujuci se pred Tvojom velicinom
Elidyoi) bl Sled § Goluel $luo 323 5

;Daleko bilo! Ti si odve¢ plemenit da bi upropastio onoga koga si odgajao

;ili, da bi udaljio onoga koga si priblizio

G530 (o Sg §f

;ili, da bi prognao onoga kome si utociste dao

G351 &b S 9l

lili, da bi kusnji prepustio onoga koga si zastitio i kome si milost svoju darovao
dhzy § 4385 ba Ul J) alad §f

,E da mi je znati, Gospodaru moj, Allahu moj, Zastitnice moj

Y36 § o)l 5 ab b gy S §

;hocées li Vatrom prziti lica koja na sedzdu padaju pred Tvojom uzvisenoSc¢u
832lo dliskha) &35 0924 1 0 hladi

;i jezike koji iskreno svjedoce Tvoju jednotu i hvalu Ti izricu

;i srca koja samo Tebi Bozanstvo priznaju



Zal_ s 3tH IL| ug}d ._,919 GIE §
;i svijesti koje su ispunjene znanjem o Tebi sve dok ne postadose skrusene

i udove moga tijela koji poslusno hite na mjesta gdje se Tebi ibadet iskazuje, i pokretima

I?predano Tvoj oprost traze

8 5 dxilb AN il ] Sk 2155 LLE §
INe mislim da ¢es tako postupiti

&b Gl 135

IA nisi nas tako ni obavijestio o svojoj dobroti, 0 Plemeniti

A G Glie Ellag) G531V g

Gospodaru moj! Ti dobro zna$s koliko sam ja slab u podnosenju i najmanjih kusnji ovoga svijeta

li njegovih patnji i njegovih nevolja koje pogadaju njegove zitelje

Gl 1e o5all (o gud 155 o § Gpliohe 5 NI sls o Juld 2 ok 415 ST 5 S5

- Premda je to kusnja i nevolja koja se malo zadrzava, malo ostaje i kratko traje

4535 58 8515 Sauns 4386 kb o335 5 3 S § e

?pa, kako da podnesem kusnju onoga svijeta i goleme nevolje koje se tamo deSavaju
g 0)8all £685 ks § 851 s U JLus| aiSs

,A 1o je kusnja koja dugo traje i Cije mjesto se ne mijenja

dblas bodsg a536 Jobs 35 5o §

.kusnja koja nece biti umanjena kuSanima

aldl ¢ ba3 Vg

lJer, uistinu, ona nije doli od Tvoje srdzbe, i Tvoje osvete, i Tvoje ljutnje
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?1To je ono Sto Nebesa ni Zemlja ne mogu podnijeti, pa kako bih ja, Gospodaru moj
2 BI85 (g3 b LAV § Gilglail Al 2o V s 134 §

.Ja, rob Tvoj slabasni, malehni, ponizni, beznacajni, siromasni i pokorni

Sl ol il Gl hemdl B3l

IAllahu moj! Gospodaru moj! O, Ti Koji si iznad svega! Zastitnice moj

Y86 5 621 § % § Ll U

1?Zbog kojih stvari da Ti se zalim, a zbog kojih da kukam i placem

oS3l ol gke W) 5 oS0l Ll 8V 55U

1?7Zbog bolne kazne i njezine Zestine, ili zbog duljine kusnje i njezina trajanja

0335 § sl Joht AT sl § I3 el

,Ako me izlozis kaznama sa Tvojim duSmanima

,iudruzis me sa onima koje si na kusnju stavio

,i 0dvojis me od Tvojih miljenika i Tvojih prijatelja

i
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pa, pretpostavimo, o, moj Allahu, o, Ti Koji si iznad svega, Zastitni¢e moj, Gospodaru moj! - da

I?izdrzim Tvoju kaznu - ali kako da izdrzim odvojenost od Tebe
GBS e Jual i8S Eblie e E5as 3§ 5V96 § s xb § el) U iied

| pretpostavimo, o, Allahu moj, da izdrzim vrelinu Tvoje Vatre, ali kako da izdrzim ne gledati u

1?Tvoju plemenitost
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1?1li, kako mogu obitavati u Vatri, a Tvoj oprost je nada moja
Sshe 155 5 )01 b Bl &3S 4

,Pa, tako mi Tvoje veliCine, Gospodaru moj i Zastitnice moj
Y36 § a b Gl

JIskreno Ti se kunem: ako me ostavi$ sa sposobnos¢u govora
Bl 35 6 BoUs Al

,Ja ¢u Ti, medu stanovnicima Vatre, vriskati vriskom onih koji se nadaju
i zapomagat ¢u Ti zapomaganjem onih koji zapomazu

i plakat ¢u Ti plakanjem ucviljenih

Eea8lall 685 clile Gasil 5

1?i dozivat ¢u Te: Gdje si, 0, Zastitni¢e pravovjernih

Griebdll 5 G 38 il ALY 5

10, Ti Koji si cilj spoznavatelja! O, Ti Koji pomazes onima koji pomoc¢ traze

Il &g G Guylall JWT dle 4
10, Ti Koji si Miljenik srca iskrenih! O, Gospodaru svjetova
Geellall ] U 5 5d3LaM ol G

Zar Ti - slavljen i hvaljen neka si - mozes$ dopustiti Sebi

CECENERY (O HE TR T



?da slusas glas pokornoga roba u Vatri zarobljenog zbog njegovih prekrsaja

,roba, koji je okusio okus Vatre, zbog njegove neposlusnosti

Ghaed, lglic peb §l> 5

- ?roba, koji je zadrzan medu slojevima Vatre, zbog njegovih grijeha i njegove krivnje
,A on Ti vristi vriskom onoga koji se nada Tvojoj milosti

sass) Jo85 ragud i) i 50 §

i doziva Te jezikom kojim Te dozivaju oni koji svjedocCe Tvoje jedinstvo

Aazsi gl glindy Sl 5

li preklinje Te Tvojom uzviSenoscu, o, ZastitniCe moj

1?Pa, kako da on ostane u kazni, a nada se onom sto je vec receno o Tvojoj blagosti
lal> (o Bl s 9253 50 § wldall (b LAl IS

1?1li, kako da mu Vatra bol nanosi, a on se nada Tvojoj dobroti i Tvojoj milosti

Glias; 5 ElLAS 4L 5o 5 5 dasd &3S 4

1?1li, kako da ga njezini plameni prze dok Ti slusas njegov glas i vidi$ njegovo mjesto
1?1li, kako da ga obuzme njezino huktanje, a Ti znas njegovu slabost

1?1li, kako da on podrhtava medu slojevima Vatre, a Ti znas njegovu iskrenost
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lli, kako da ga muce Cuvari Vatre dok te on doziva: Gospodaru moj

&5 U Eholid 58 § ghnl) 85355 AiS 4l

1?1li, kako da se nada Tvojoj dobroti da ga oslobodi Vatre, a Ti ga prepustas njoj
;Daleko bilo! O Tebi se tako ne misli, niti je to znano od Tvoje dobrote

ALAS Gyo Sgraall U 5 &l SRl G5 L Slgis

Initi je to nalik na Tvoju dobrotu i plemenitost koju si pokazao prema jednoboscima
LS| § &y o Gua>sall ay SsLE W) s U g

,Zato, s ¢vrstim uvjerenjem tvrdim: da nije kazne koju si odredio za Tvoje poricatelje
ool Cu3dh o @y 4S5 16V 31 gl (el

- i da nije vjecnog boravka kojeg si odredio za one koji Ti se tvrdoglavo opiru

ITi bi u€inio Vatru, svu nju, hladom i spokojem

el § 1557 I3 581 cdasd

Il u njoj, ni za koga, ne bi bilo boravka ni mjesta

616 U 5 Bas gud 22U S o s

Ali Ti, uzviSena su Tvoja imena, zakleo si se da ¢es$ Vatru ispuniti nevjernicima izmedu ljudi i

;dZina, zajedno

£ _. 9
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li da ¢eS$ u nju vjecno smijestiti one koji Ti se tvrdoglavo opiru

Guteall lgud 3155 & 5



,A Ti, uzviseno je Tvoje veli¢anje, rekao si najprije

Gaizs <8 W55 gz il 5

:i izdvojio se iznad svega Svojim velikodusnim davanjem

(E5535 playly Sghs 5

.Zar da vjerniku bude isto kao i grjesniku? Oni isti nisu

Oodiiat U Bawld (I 55 Lobd (5 (a8l

,Pa, Allahu moj i Gospodaru moj, Tebe molim tako Ti Tvoje mo¢i koju si mo¢nom ucinio
5538 Ll 85380, clilalé gaio 5 gl)

i konacne presude koju si dosudio

- i kojom si svladao onog na kome je ona bila sprovedena
G52l aile &6 Sl 5 Gasss 5

Molim Te da mi oprosti$ u ovoj noCi i u ovom sahatu

GELEI 038 9 5 dilll 03 8 ) i ¢l

,svaki prijestup koji sam izvrSio, i svaki grijeh koji sam pocinio
33 L35 5 § dhast e33O

i svaku bestidnost koju sam prikrio, i svaku glupost koju sam pocinio - bilo da sam to prikrio ili

,obznanio; bilo da sam je pokrio ili otkrio
,i svako zlo djelo koje si naredio da zabiljeze Plemeniti Pisari

G380 s il @3l 45 35 9

,oni koje si obavezao da zabiljeze sve ono sto ja uradim
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i koje si ucinio svjedocima protiv mene i mojih udova

U>J|9>8061£I3 o azilss g
,a Ti me nadzires, iza njih, i svjedoCi$ ono $to njima promakne
SPE Las La) Soldl 5 Agihs Ge Hle Bl G &3 5

;i Tvojom miloScu to sakrijes i Tvojom dobrotom to pokrijes

°oE
I

,molim Te da pove¢as moj udio u svakom dobru koje spustas
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Jili dobroti koju darujes, ili dobroc¢instvu koje razmnozavas

o€ 5.9 @7
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lili opskrbi koju razastires, ili grijehu koji prastas, ili gresci koji pokrivas
- g7 = oi

85105 las §f 83055 33 §f dibhuig &) §

IGospodaru moj! Gospodaru moj! Gospodaru moj

10, Ti u Cijoj je ruci moj peréin
10, Ti Koji dobro znas moj jad i moju patnju



10, Ti Koji si dobro obavijeSten o mome siromastvu i mojoj neimastini

IGospodaru moj! Gospodaru moj! Gospodaru moj

P P v
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Od Tebe trazim, tako Ti Tvoje Istine i Tvoje veliCine i uzvisSenosti Tvojih svojstava i Tvojih

,imena

,da moje trenutke, i noéu i danju, ispunis sjecanjem na Tebe
8025 )33y )l 5 Jilll (e LiBST J235 ¢

,i u sluzbi Tebi povezane

dg:b56 Lisisy §

,| da moja djela kod Tebe budu primljena

Ugbs Aike Jladl 5

,pa da sva moja djela i svi moji virdovi, postanu jedan vird
515 1559 @15 213515 Jacl 0655 5

Ida moje stanje vjecno Tebi u sluzbi bude

36500 disis b 5§

IGospodaru moj! O, Ti Kome se jadam

10, Ti Kome se Zalim na svoja stanja

IGospodaru moj! Gospodaru moj! Gospodaru moj
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I0snazi moje udove u sluzenju Tebi

Il uévrsti moje grudi u odlu¢nosti

o163 dagall Lle 3341 5

,| obdari me ozbiljnos¢u u strahu od Tebe, i trajnoséu u pristupanju u sluzbu Tebi
Hisidy JUaYI B G5 § Ehid b Sl ) b 5

,Pa da, bez ustezanja, krenem ka Tebi poljima prethodnika
Geglil poois b L) g3l Ao

i da pozurim ka Tebi, kao oni koji zure

(6225801) a3yl o GLiT] E pil 5

i da snazno pozelim Tvoju blizinu, kao oni koji zude

868401 B EL3s | §L 5

,jida Ti se priblizim, onako kako Ti se priblizavaju iskreni

walZAll §35 Lo 5331 5

,i da Te se bojim, onako kako Te se boje oni koji su ¢vrsto uvjereni
li da budem u Tvojoj blizini zajedno sa onima koji vjeruju

Oriedall 5 Doz B geitl g

,Allahu moj! Ko god mi pozeli zlo - uzvrati mu ga

o.)gls £9aw) 9;.)|j| Y ‘AQA“



li ko god mi spletke pravi - uzvrati mu ih

,,,,,

,Ucini me od onih Tvojih robova ¢€iji je udio kod Tebe najbolji

i koji su Tebi najblizi

GlLdé b
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,Pa, daruj me Tvojom darezljivosc¢u

i smiluj mi se Tvojom uzviSenoSc¢u
iy I il

i zastiti me Tvojom miloSc¢u

Eliadsy hasl §

1 moj jezik zikrom odlikuj

5 Sy e 2315

,i srce moje ljubavlju prema Tebi ispuni

,i podari mi lijepo primanje moje dove



i ponisti moje grijehe

li oprosti moje posrtaje
EUFFLE
,Jer Ti si, uistinu, propisao Tvojim robovima da Tebe obozavaju

i naredio im da Tebi dovu upucuju

.i zajamcio im udovoljenje dove njihove
SEHEOEE

,Zato, Gospodaru moj, Tebi svoje lice okre¢em
o> Euas 5 b Ll

li k Tebi, Gospodaru moj, svoje ruke pruzam
,Pa, Tvoje Ti velicine, primi moju dovu
,iomoguci mi da ostvarim svoje zelje

,i ne unisti moju nadu u Tvoju dobrotu



li saCuvaj me zla neprijatelja mojih, izmedu dzina i ljudi
AET (o puill § Gl 5 il 5

10, Ti Koji si s malo zadovoljan, oprosti onome kome nista drugo, osim dove, nije ostalo
AR R RETECR VAR EYIWT ST

IJer Ti, uistinu, ¢ini$ ono Sto hoces

2LES La) JLed Gl

,0, Ti, Cije ime je lijek

£15 dadl (s b

,Ciji zikr je iscjeljenje

2o 835§

li Kome je pokornost - zadovoljenje

s delb §

,Smiluj se onom ¢ija je glavnica nada

253 s Ll &6 4551

li Cije oruzje su suze

2831 45w §

O, Izdasni u blagodati! O, Ti Koji otklanjas nesrece i nedace! O, Ti Koji si Svjetlo usamljenima u

Itmini! O, ZnalCe Koji nije poducen

fla U a)e G alll (b puiosiidl jo) G B 8815 ealll gl |
IBlagoslovi Muhammeda i rod Muhammedov

255 JTg 2858 e Jo

Il ¢ini sa mnom ono Sto Tebi prilici
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Il salavat i selam Allahov neka je Njegovom Poslaniku i imamima iz njegova roda
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